
Ne quittez pas les sentiers

Nur freigegebene Gewässer befahren und gekenn-

zeichnete Ein- und Ausstiegsstellen benutzen

Ne circuler que dans les zones ouvertes à la

navigation, n’utiliser que les embarcadères et

les débarcadères marqués

Nur auf ausgewiesenen Parkplätzen parken,

Ein- und Ausstiegsstellen für die Boote nur zum

Ab- bzw. Aufladen anfahren

Pflanzen und Tiere nicht entnehmen,
beschädigen oder stören

Ne pas cueillir ni abîmer les plantes ou
emmener des animaux ou les gêner

Ne stationner les voitures que sur les parkings

autorisés. Arrêt aux embarcadères et les

débarcadères uniquement autorisés pour les

chargements et déchargements

Hunde nicht frei laufen lassen
nicht reiten

Tenir les chiens en laisse;
Equitation interdite

STAATLICHE
NATURSCHUTZVERWALTUNG

BADEN-WÜRTTEMBERG

Keine Abfälle zurücklassen
nicht zelten oder lagern

Emportez vos déchets;
Camping ou pique-nique interdit

Naturschutzgebiet

Réserve naturelle

Information

Rundwanderwege

Circuits pédestres balisés

Schmetterlingsweg (2 km)

Sentier des papillons

Kormoranweg (6 km)

Sentier des cormorans

Orchideenweg (6,5 km)

Sentier des orchidées

Gießenweg (3,5 - 8 km)

Sentier des Giessen

Rheinaueweg

GR de Rheinaue

Zugangswege

Chemins d’accès

Ein- und Ausstiegsstellen

Embarcadères et débarcadères

gesperrte Wasserfläche

Cours ou plan d’eau

interdits aux bateaux

Unterstand

Abri

Hochwasserdamm

Digue

Staatsgrenze

Frontière
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Naturschutzgebiet

Rheinniederung

Wyhl - Weisweil

Froends-
brücke

Schützenhaus

Weier

Steinsporer

Rappenkopfbrücke Zuckerbrücke

Saukopfbrücke

Kläranlage

Herrenkopf

Im G’schleder

Doppel-
bauwerk

Stau-
stufe

Boots-
umtragestelle

Europa-

park
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Kappel-
Grafenhausen

Rust

Rheinhausen

Nonnenweier

Wittenweier

Kappel

Grafenhausen

Niederhausen
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Oberhausen

Rhinau

Rheinfähre

Prière de respecter

le règlement dans la réserve naturelle

par amour pour la nature

Beachten Sie bitte

der Natur zuliebe
die Bestimmungen der Schutzgebietsverordnung

Wege nicht verlassen

Gifizbrücke

Informationsstelle

„Zollhaus Taubergießen“
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Blinde Elz

Alte Elz

Elz

Elz

Blaues
Loch

Standort

BEZIRKSSTELLE FÜR
NATURSCHUTZ UND
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